
BEITRITTSERKLÄRUNG / CONFIRMATION OF MEMBERSHIP / 
DECLARATION D'ADHESION 

zur / to the / à 
Europäischen Senioren Union / European Senior Citizens Union /  

L'Union Européenne des Seniors  
D-10785 Berlin, Klingelhöferstraße 8 

 
Name der Organisation    
Name of the organization    
Nom de l'organisation:        _____________________________________________________________________                                                                                                                                   
 
Adresse     
Address     
Adresse:     ___________________________________________________________________________________                                                                                                                                            
 
               Telephone: ______________________________     Fax:   _____________________________________                                                       
 
Präsident(in) 
President   
Président(e):                             ___________________________________________________________________                                                                                                                                           
 
Generalsekretär(in) 
Secretary-General 
Secrétaire Général(e):              ___________________________________________________________________                                                                                                                         
 
Weitere Kontaktpersonen 
Additional contact 
Autres agents de liaison:          ___________________________________________________________________                                                                                                                 
 
                                                    __________________________________________________________________                                                                                                             
 
Mit dem Beitritt zur Euro- 
päischen Senioren Union 
nehmen wir zur Kenntnis: 
 
Die Mitgliedschaft einer 
Seniorenorganisation be- 
rechtigt, zwei Vertreter 
in das Exekutivkomitee zu 
entsenden.                                                     
 
Die Mitgliedschaft einer 
Partei, bei der keine 
Seniorenorganisation be- 
steht, berechtigt, einen 
Vertreter in das Exekutiv- 
komitee der ESU zu ent- 

By joining the European Senior 
Citizens Union we take note as 
follows: 
 
The membership entitles 
to send two representatives 
into the Executive Committee 
of the ESCU. 
 

The membership in a party 
with no senior citizens 
organization entitles to 
send one representative 
into the Executive Committee 
of the ESCU. 

Avec l'adhèsion à l'Union 
Européenne des Seniors 
nous prenons bonne note de: 
 
L'appartenance donne droit  
à déléguer deux 
représentant(e)s dans le  
Comité Exécutif de l'UES. 
 

L'appartenance à un parti 
sans organisation des  
seniors donne droit à 
déléguer un(e) représentant(e) 
dans le Comité Exécutif de 
l'UES. 

senden. 
 

 

Die Anzahl der zu entsenden- 
den Delegierten mit beschlies- 
sender Stimme in den - laut 
ESU-Statut alle drei Jahre 
stattfindenden – Kongreß, ist in 
der Geschäftsordnung für den 
Kongreß und in der Mitglieds- 
beitragsordnung der ESU 
geregelt. 
 
Höhe und Zahlungsmodali- 
tät des jährlichen Mitglieds- 
beitrages ist in der Mitglieds- 
beitragsordnung der ESU 
festgehalten. 
 
_________________________ 
       Generalsekretär 
       Secretary-General 
       Secrétaire Général 

The Standing Orders for the Congress 
and the Arrangement for the 
membership fees of the ESCU settle 
the number of delegates with decision-
making voices to be sent into the 
Congress of the ESCU that takes place 
every three year according to the 
Statute of the ESCU.  
 
 
The amount and the mode of 
payment of the annual membership 
fee is determined in the Arrangement 
for the membership fees of the 
ESCU. 
 
_____________________________ 
                     Datum 
                      Date 
                        Date 

Le Règlement Intérieur pour le 
Congrès et le Règlement pour 
les cotisations de membre de 
l'UES déterminent le nombre 
des délégué(e)s avec voix 
délibérative pour le Congrès 
qu'a lieu selon les Statuts de 
l'UES tous les trois ans. 
 
 
Le montant et le mode de 
payement de la cotisation de 
membre annuelle sont 
déterminés dans le réglement 
pour les cotisations de membre 
de l'UES. 
_________________________ 
              Präsident 
               President 
                Président
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